4856

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 88/2017
de 21 de agosto

Aprova o regime juridico da emissao, transmissao, reconheci-
mento e execugao de decisdes europeias de investigagdo em
matéria penal, transpde a Diretiva 2014/41/UE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, e revoga a Lei
n.° 25/2009, de 5 de junho.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c) do artigo 161.° da Constitui¢do, o seguinte:

CAPITULO 1

Disposi¢des gerais

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei estabelece o regime juridico da emisséo,
transmissdo ¢ do reconhecimento e execugdo de decisdes
europeias de investigagdo, transpondo para a ordem juri-
dica interna a Diretiva 2014/41/UE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativa a decisdo
europeia de investigagdo (DEI) em matéria penal.

Artigo 2.°
Natureza

1 — A DEI é uma decisdo emitida ou validada por uma
autoridade judiciaria de um Estado membro da Unido Eu-
ropeia para que sejam executadas noutro Estado membro
uma ou varias medidas de investigagdo especificas, tendo
em vista a obtenc¢ao de elementos de prova em conformi-
dade com a presente lei.

2 — A DEI ¢ executada com base no principio do re-
conhecimento mutuo, nos termos da presente lei e em
conformidade com a Diretiva 2014/41/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014.

Artigo 3.°
Definicoes
Para efeitos da presente lei, entende-se por:

a) «Estado de emissdo», o Estado membro no qual a
DEI tenha sido emitida;

b) «Estado de execugdo», o Estado membro que exe-
cuta a DEI, no qual a medida de investigagdo deva ser
executada;

¢) «Autoridade de emissdo»:

i) O juiz, o tribunal, o juiz de instrugdo e o Ministério
Publico, cada um relativamente aos atos processuais da
sua competéncia; ou

i) Qualquer outra autoridade competente definida pelo
Estado de emissdo e que, no caso, atue enquanto autoridade
de investigacdo nos processos referidos no artigo 5.°, com
competéncia para ordenar a obtengdo de elementos de
prova no processo de acordo com a respetiva lei nacional,
desde que a DEI seja validada por um juiz, por um tribu-
nal, por um juiz de instru¢do ou por um magistrado do
Ministério Publico no Estado de emissdo, apos verificacao
da sua conformidade com as condi¢des de emissdo. Se a
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DEI tiver sido validada por uma autoridade judicidria,
esta é equiparada a autoridade de emissdo para efeitos de
transmissao;

d) «Autoridade de execuc¢do», uma autoridade com com-
peténcia para reconhecer a DEI e garantir a sua execugao;

e) «Medida de investigacdo», a diligéncia ou ato ne-
cessario a realizagdo das finalidades do inquérito ou da
instrucdo, destinados a obtencdo de meios de prova, e
os atos de producdo de prova em julgamento ou em fase
posterior do processo, bem como os necessarios a instru-
¢do dos processos de contraordenagdo pelas autoridades
administrativas, nos termos previstos na lei processual
penal e demais legislacdo aplicavel.

Artigo 4.°
Ambito de aplicacao

1 — A DEI abrange qualquer medida de investigacao,
com excecao da criagdo de equipas de investigagdo conjun-
tas e da obteng@o de elementos de prova por essas equipas.

2 — A DEI abrange também as medidas de investigacao
destinadas a realizagdo dos objetivos de uma equipa de
investigacdo conjunta, a executar num Estado membro
que nela ndo participa, por decisdo da autoridade judi-
ciaria competente de um dos Estados membros que dela
fazem parte.

3 — A DEI aplica-se a obtencdo de novos elementos
de prova e a transmissao de elementos de prova na posse
das autoridades competentes do Estado de execucdo, em
todas as fases do processo.

Artigo 5.°
Tipos de processos
A DEI pode ser emitida:

a) Em processos penais instaurados por uma autoridade
judiciaria, ou que possam ser instaurados perante uma tal
autoridade, relativamente a uma infragdo penal, ao abrigo
do direito interno do Estado de emissao;

b) Em processos instaurados pelas autoridades judicia-
rias referentes a factos ilicitos puniveis ao abrigo do direito
interno do Estado de emissdo, desde que as respetivas
decisdes admitam recurso para um Orgdo jurisdicional
competente, nomeadamente em matéria penal;

¢) Em processos instaurados por entidades administra-
tivas relativamente a factos ilicitos puniveis ao abrigo do
direito interno do Estado de emissdo, designadamente por
infragdes que constituam ilicito de mera ordenagio social,
cujas decisdes admitam recurso para um 6rgao jurisdicional
competente, nomeadamente em matéria penal;

d) Em conexdo com os processos referidos nas alineas
anteriores, relativos a crimes ou outros atos ilicitos pelos
quais uma pessoa coletiva possa ser responsabilizada ou
punida no Estado de emissdo.

Artigo 6.°
Forma e conteudo

1 — A DEI é emitida através do preenchimento do for-
mulério constante do anexo I a presente lei, da qual faz
parte integrante, devendo conter, em particular, as seguintes
informagoes:

a) Os dados relativos a autoridade de emissao e, se for
0 caso, a autoridade de validagao;
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b) A identificagdo do seu objeto e a sua justificacdo;

¢) As informagdes necessarias que estejam disponiveis
acerca da pessoa ou pessoas, singulares ou coletivas, a que
se aplica a medida de investiga¢ao;

d) Uma descrigdo da infragcdo que é objeto da investi-
gacgdo ou do processo ¢ as disposi¢des de direito penal do
Estado de emissdo aplicaveis;

¢) Uma descri¢ao da medida ou medidas de investigagdo
solicitadas e das provas a obter.

2 — A DEI ¢ assinada pela autoridade de emissédo, que
certifica a exatiddo e correc¢do das informacdes dela cons-
tantes.

3 — A DEI deve ser traduzida pela autoridade com-
petente do Estado de emissao, para a lingua oficial do
Estado de execugo ou para uma das linguas oficiais dos
Estados membros da Unido Europeia que este tiver de-
clarado aceitar.

Artigo 7.°
Consultas e comunicagdes entre as autoridades competentes

1 — Sempre que for considerado apropriado, as autori-
dades nacionais competentes para a emissao e para a exe-
cu¢do podem consultar-se mutuamente, a fim de facilitar
a correta e eficiente aplicagdo da presente lei.

2 — Todas as comunicagdes oficiais sdo efetuadas
diretamente entre as autoridades nacionais competentes
para a emissdo e para a execugao, por qualquer meio que
permita a obtencdo de um registo escrito e a verificagdo
da sua autenticidade.

Artigo 8.°
Protecio de dados pessoais

1 — Na aplicacdo da presente lei os dados pessoais sdo
protegidos e tratados em conformidade com a Diretiva
(UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
27 de abril de 2016, relativa a protecdo das pessoas singu-
lares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
pelas autoridades competentes para efeitos de prevengao,
investigacdo, detecdo ou repressao de infracdes penais ou
execucdo de sangdes penais e a livre circulagdo desses
dados, e que revoga a Decisdo-Quadro 2008/977/JAI do
Conselho, de 27 de novembro de 2008, e de acordo com
os principios consagrados na Convencao do Conselho da
Europa para a Protecdo das Pessoas relativamente ao Tra-
tamento Automatizado de Dados de Carater Pessoal, de 28
de janeiro de 1981, e no seu Protocolo Adicional.

2 — O acesso a esses dados ¢ restrito, apenas tendo
acesso aos mesmos aqueles que forem devidamente auto-
rizados, sem prejuizo dos direitos do titular dos dados.

3 — Ao tratamento, seguranga, conservagao, acesso €
prote¢do dos dados pessoais tratados no ambito da presente
lei ¢ aplicavel a Lei n.° 34/2009, de 14 de julho, alterada
pela Lei n.° 30/2017, de 30 de maio, bem como a Lei
n.° 67/98, de 26 de outubro, alterada pela Lein.® 103/2015,
de 24 de agosto.

Artigo 9.°

Encargos

1 — Sem prejuizo das normas especificas previstas no
capitulo IV, o Estado Portugués suporta todas as despe-
sas ocorridas com a execu¢do de uma DEI em territério
nacional.
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2 — Quando as despesas sejam consideradas excecio-
nalmente elevadas, a autoridade nacional de execugédo
acorda com a autoridade de emissdo a partilha dos encargos
ou a alteracdo da DEI, informando discriminadamente
sobre aquelas.

3 — O Estado Portugués ndo suporta as despesas de-
correntes da execugao noutro Estado membro de uma DEI
emitida pelas autoridades portuguesas, sem prejuizo do
disposto no niumero seguinte.

4 — Quando consultada pela autoridade de execugdo
quanto a partilha de despesas excecionalmente elevadas, a
autoridade portuguesa de emissdo decide sobre a parte das
despesas a suportar ou, na falta de acordo, sobre a retirada
total ou parcial da DEI.

Artigo 10.°
Autoridade central

1 — A Procuradoria-Geral da Republica é designada
como autoridade central para coadjuvar as autoridades
judiciarias competentes para emissao e execu¢do da DEI,
designadamente nas comunicagdes com as autoridades dos
outros Estados membros, e demais finalidades previstas
na presente lei.

2 — Sao comunicadas a autoridade central as DEI emiti-
das e recebidas pelas autoridades nacionais competentes.

CAPITULO I

Procedimentos e garantias de emissao

Artigo 11.°
Objeto e condi¢des de emissao

1 — A DEI s6 pode ser emitida ou validada se estiverem
reunidas as seguintes condigdes:

a) Se for necessaria, adequada e proporcional, para
efeitos dos processos a que se refere o artigo 5.°; tendo em
conta os direitos do suspeito ou do arguido; e

b) Se amedida ou medidas de investigacao solicitadas na
DEI pudessem ter sido ordenadas, nas mesmas condicdes,
no ambito de processos nacionais semelhantes.

2 — As condi¢des referidas no nimero anterior sao ava-
liadas, caso a caso, pela autoridade nacional de emissao.

3 — A DEI indica, se for caso disso, as formalidades e
procedimentos particularmente exigidos na obtencdo ou
producdo do meio de prova, de acordo e com referéncia
as disposigdes legais aplicaveis, solicitando o seu cum-
primento a autoridade de execugdo, de modo a garantir a
validade e eficacia da prova.

4 — A autoridade de emissdo pode decidir retirar a DEI
se, na sequéncia de contactos estabelecidos pela autoridade
de execugdo, esta considerar que ndo se encontram preen-
chidas as condi¢Oes estabelecidas no n.° 1.

Artigo 12.°

Autoridades nacionais de emissao

1 — E competente para emitir uma DEI a autoridade
judiciaria nacional com competéncia para a direcdo do
processo na fase em que ele se encontra.

2 — O disposto no n.° 1 no prejudica as competéncias
do juiz de instrucdo para autorizar ou ordenar a pratica de
atos na fase de inquérito, nos termos da lei.
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3 — A DEI também pode ser emitida pelo membro
nacional da EUROJUST, nos termos ¢ nas circunstancias
previstas nos n.” 3 e 4 do artigo 8.° da Lei n.° 36/2003, de
22 de agosto, alterada pela Lei n.° 20/2014, de 15 de abril.

4 — A DEI ¢ emitida por iniciativa da autoridade judi-
ciaria ou a pedido dos sujeitos processuais, nos termos em
que estes podem requerer a obtengdo ou produgdo de meios
de prova, de acordo com a lei processual penal.

5 — Nos processos de contraordenacdo, a DEI ¢ emitida
pela entidade administrativa competente para o proces-
samento da contraordenacdo, de acordo com o regime
que lhe for aplicavel, mediante validagao pelo Ministério
Publico.

6 — No caso previsto no artigo anterior, a validacdo ¢
efetuada, no prazo maximo de 10 dias contados a partir da
data da rececdo da DEI, pelo Ministério Publico no tribunal
competente para conhecer do recurso de impugnagdo da
decisdo da entidade administrativa que aplica a sangao.

Artigo 13.°
Procedimentos de transmissio e comunicacio

1 — A DEI ¢ transmitida diretamente pela autoridade
de emissdo a autoridade de execugdo, por qualquer meio
que permita conservar um registo escrito e em condigdes
que permitam determinar a sua autenticidade.

2 — A DEI pode ser transmitida através do sistema
de telecomunicagdes da Rede Judiciaria Europeia, a que
se refere a Decisdo 2008/976/JAI do Conselho, de 16 de
dezembro de 2008.

3 — As comunicagdes subsequentes relativas a DEI sdo
efetuadas diretamente entre a autoridade de emissdo e a
autoridade de execucdo.

4 — As dificuldades respeitantes a transmissdo ou a
autenticidade de documentos necessarios a execucao siao
tratadas por contacto direto entre as autoridades judicia-
rias.

5 — Pode ser solicitada a assisténcia da autoridade cen-
tral, do membro nacional da EUROJUST ou dos pontos de
contacto da Rede Judicidria Europeia, designadamente para
identificagdo da autoridade competente para a execugao.

6 — Sem prejuizo do apoio da EUROJUST que se mos-
trar necessario a coordena¢do da execugdo, a autoridade
nacional de emissdo informa o membro nacional daquela
nos casos em que forem transmitidas decisdes europeias de
investigacdo no ambito do mesmo processo a, pelo menos,
dois Estados membros, em conformidade com o disposto
no artigo 9.°-A da Lei n.® 36/2003, de 22 de agosto, alterada
pela Lei n.° 20/2014, de 15 de abril.

Artigo 14.°
Emissao complementar

1 — Sendo uma DEI emitida em complemento de outra,
¢ assinalado esse facto na sec¢do D do formulario constante
do anexo I a presente lei.

2 — Se coadjuvar a execugdo, nos termos do artigo
seguinte, a autoridade de emissdo pode, enquanto se encon-
trar no Estado de execugdo, emitir e entregar diretamente
uma DEI complementar a autoridade de execugdo, sem
prejuizo da competéncia que os Estados envolvidos tenham
atribuido a respetiva autoridade central.

3 — A DEI complementar ¢ certificada nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e, se aplicavel, validada.
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Artigo 15.°
Coadjuvacio na execucio

1 — A autoridade de emiss@o pode solicitar & autori-
dade de execucdo que autoridades e agentes do Estado
de emissdo com competéncia em matéria de investigacdo
coadjuvem as autoridades de execugao.

2 — As autoridades e agentes presentes no Estado de
execugdo ficam sujeitos a lei desse Estado durante a exe-
cucdo da DEI, sem poderes de execucdo, salvo se a lei
desse Estado o permitir, nos termos em que for acordado
entre a autoridade nacional de emissdo e a autoridade de
execugao.

Artigo 16.°
Confidencialidade

A autoridade de emissdo ndo divulga quaisquer elemen-
tos de prova ou informagdes fornecidos pela autoridade
de execugdo sujeitos ao dever de segredo ou de sigilo,
exceto na medida em que a divulgagdo seja autorizada
pela lei nacional e ndo contrarie a indicagdo da autoridade
de execucdo.

Artigo 17.°
Levantamento do segredo, de privilégio ou da imunidade

Caso a autoridade de execugdo informe que o reconhe-
cimento ou a execucdo podem ser recusados com o funda-
mento na existéncia de segredo, privilégio ou imunidade
cujo levantamento seja da competéncia de uma autoridade
de Estado terceiro, ou de uma organizagao internacional,
a autoridade de emissdo diligencia no sentido da sua ob-
tengdo, suspendendo-se a DEIL

CAPITULO III

Procedimentos e garantias de execucio

Artigo 18.°
Reconhecimento e execucio pelas autoridades nacionais

1 — A autoridade de execucgdo reconhece sem formali-
dades adicionais, nos termos da presente lei, a DEI emitida
e transmitida pela autoridade competente de outro Estado
membro, ¢ garante a sua execuc¢do, com base no princi-
pio do reconhecimento mutuo, nas condi¢des que seriam
aplicaveis se a medida de investigagdo em causa tivesse
sido ordenada por uma autoridade nacional, sem prejuizo
do disposto nos artigos 22.° e 24.°

2 — A autoridade de execugdo respeita as formalidades
e os procedimentos expressamente indicados pela autori-
dade de emissdo, salvo disposicdo em contrario da presente
lei e desde que se respeitem os pressupostos e requisitos
do direito nacional em matéria de prova no ambito de
processos nacionais semelhantes.

3 — A autoridade de execugd@o pode consultar a autori-
dade de emissdo, pelos meios que considerar adequados,
para facilitar a aplicag¢@o do presente artigo.

4 — Se necessario, a autoridade nacional de execu-
¢do solicita o apoio do membro nacional da EUROJUST
no dmbito das competéncias deste orgdo, especialmente
quando a DEI requerer execucdo coordenada com a autori-
dade de emissdo ou com medidas de investigagdo noutros
Estados membros ou em Estados que tenham celebrado
acordos de cooperacdo com a EUROJUST, nos termos do
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disposto na Lein.® 36/2003, de 22 de agosto, alterada pela
Lein.® 20/2014, de 15 de abril.

5 — A DEI transmitida as autoridades nacionais ¢ tra-
duzida para a lingua oficial do Estado de execucdo ou
para outra lingua oficial dos Estados membros da Unido
Europeia que Portugal tiver declarado aceitar, em confor-
midade com o n.° 3 do artigo 6.°

Artigo 19.°
Autoridades nacionais de execucio

1—E competente para reconhecer e garantir a execucao
de uma DEI a autoridade judiciaria nacional com compe-
téncia para ordenar a medida de investiga¢do em territorio
nacional, de acordo com o disposto na lei processual penal,
nas leis de organizagdo do sistema judiciario e no Estatuto
do Ministério Publico.

2 — Sem prejuizo do especialmente previsto na presente
lei, é competente para reconhecer e garantir a execu¢ao
de uma DEI a autoridade judicidria da comarca em cuja
area reside ou se encontra a pessoa singular ou tem sede a
pessoa coletiva em causa, quando as medidas se destina-
rem a audicdo de pessoa singular ou representante legal de
pessoa coletiva, ou a autoridade judiciaria da comarca em
cuja area deva ser executada a medida de investigagao.

3 — Compete ao juizo local criminal a pratica de atos
de produc¢do de prova em julgamento.

4 — Quando a execucao das medidas deva ter lugar na
area de competéncia territorial de diferentes juizos locais
criminais da mesma comarca, fixa-se a competéncia no
juizo local criminal competente que primeiro receber a
decisdo devidamente transmitida, sendo correspondente-
mente aplicavel o disposto no n.° 7.

5 — Se a DEI disser respeito a varias pessoas ¢ estas
residam ou tenham sede na area de diferentes comarcas,
bem como nas situagdes em que as medidas de investigagido
devam ser executadas em mais de uma comarca, € terri-
torialmente competente, consoante a fase do processo no
Estado de emissdo ou a medida de investiga¢ao a executar:

a) O Departamento Central de Investigacdo e Agao
Penal, relativamente a atos das fases preliminares do pro-
cesso que devam ser praticados na area de competéncia
territorial de mais de um tribunal da Relacdo ou sem lo-
calizagdo territorial definida, e nos casos em que lhe é
atribuida competéncia para ordenar ou promover a medida
de investigacdo em processos nacionais;

b) O Departamento de Investigacdo e Agdo Penal
distrital da area de competéncia do tribunal da Relacdo
respetivo, relativamente a atos das fases preliminares do
processo que devam ser praticados na area de jurisdicao
desse tribunal;

¢) O juizo local criminal da sede do tribunal da Relacao
de Lisboa, relativamente a atos de produgdo de prova em
julgamento que devam ser praticados na area de compe-
téncia territorial de mais de um tribunal da Relagao;

d) O juizo local criminal da sede do tribunal da Relagéo
respetiva relativamente a atos de produgdo de prova em
julgamento que devam ser praticados na area de compe-
téncia territorial desse tribunal da Relagao.

6 — Se a DEI se destinar a transmissdo de elementos de
prova na posse das autoridades nacionais, ¢ competente para
o reconhecimento e para garantir a execucao a autoridade
judiciaria que dirigir o processo na fase em que se encontra.

7 — Nos casos previstos nas alineas ¢) e d) don.° 5 sdo
emitidas cartas precatdrias dirigidas aos juizos locais cri-
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minais territorialmente competentes para a pratica de atos
que devam ter lugar fora da comarca onde estdo sedeados
aqueles tribunais, salvo se se tratar de atos processuais que
ndo possam ou ndo devam ser separados.

8 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1, no caso previsto
na alinea b) do artigo 5.°, é competente para o reconheci-
mento o Ministério Pblico no tribunal referido no n.° 6 do
artigo 12.°, de acordo com o regime aplicavel, cabendo a
autoridade administrativa com competéncia para o proces-
samento da contraordenacdo a execucdo da medida.

9 — Quando ndo tiver competéncia para a reconhecer
e tomar as medidas necessarias a execugdo, a autoridade
nacional que recebe a DEI transmite-a a autoridade judi-
cidria competente, informando desse facto a autoridade
de emissdo.

10 — Quando se verifiquem as circunstancias previs-
tas nos n.*3 e 4 do artigo 8.° da Lei n.° 36/2003, de 22
de agosto, alterada pela Lei n.° 20/2014, de 15 de abril,
o membro nacional da EUROJUST pode executar uma
DEI que lhe tenha sido transmitida por uma autoridade
competente do Estado de emissao.

Artigo 20.°
Procedimentos de reconhecimento e execu¢ao

1 — Recebida a DEI, a autoridade nacional competente
para a execucdo verifica se esta respeita os limites e ambito
de aplicagdo, tal como previstos no n.° 2 do artigo 2.° e nos
artigos 4.° ¢ 5.° e se esta se encontra emitida nos termos do
artigo 6.°, respeitando os requisitos de forma e contetido, e
se das informagdes dela constantes se evidencia algum dos
motivos de recurso a medida de tipo diferente da indicada,
de ndo reconhecimento ou ndo execucdo, ou de adiamento,
nos termos dos artigos 21.°, 22.° ¢ 24.°, de que desde logo
possa conhecer.

2 — Se a DEI ndo respeitar o disposto no artigo 6.°, por
o formulario constante do anexo I & presente lei se mos-
trar preenchido de forma incompleta ou manifestamente
incorreta ou por ndo se encontrar traduzida nos termos
do n.° 5 do artigo 18.°, a autoridade nacional de execucdo
informa a autoridade de emissao, nos termos da alinea a) do
n.° 3 do artigo 25.°, solicitando que este seja devidamente
completado ou corrigido ou traduzido.

3 — A falta de tradugdo e o ndo suprimento dos vicios
referidos no niimero anterior impede a autoridade nacional
de execucdo de tomar decisdo sobre o reconhecimento,
sendo a DEI devolvida a autoridade de emissao.

4 — Verificada a regularidade formal e substancial da
DEI, a autoridade nacional de execug¢do profere decisdo
de reconhecimento e ordena, pratica ou assegura os atos
necessarios a execucao.

5 — Concluida a execugao, ou esgotadas as diligéncias
que o caso impuser, ndo havendo motivo de ndo execugao,
a autoridade nacional de execugdo encerra o procedimento
de execucdo e reconhecimento da DEI, transmitindo os
elementos obtidos a autoridade de emissao.

Artigo 21.°

Medida alternativa de investigacao

1 — Se a medida ndo existir na lei do Estado de exe-
cucdo ou ndo for admissivel num processo nacional se-
melhante, a autoridade de execucdo recorre, sempre que
possivel, a uma medida de investigacdo diferente da in-
dicada na DEI.



4860

2 — Excetuam-se do disposto no nimero anterior as
seguintes medidas de investigag@o, sem prejuizo dos mo-
tivos de ndo execugdo previstos no artigo seguinte que
lhes sejam aplicaveis:

a) Obtencdo de informagdes ou de elementos de prova
que ja estejam na posse da autoridade de execugdo e, de
acordo com o direito do Estado de execugdo, fossem sus-
cetiveis de ter sido obtidos no dmbito de processos penais
ou para efeitos da DEI,

b) Obten¢do de informagdes contidas nas bases de da-
dos detidas pelas entidades policiais ou pelas autoridades
judiciarias e as quais a autoridade de execugdo pode ter
acesso direto no ambito de processos penais;

¢) Audicdo de testemunhas, peritos, vitimas, suspeitos
ou arguidos, ou terceiros, no Estado de execugio;

d) Medidas de investigag@o ndo intrusivas previstas na
lei do Estado de execucdo;

e) Identificacdo de pessoas que tenham uma assinatura
de um numero de telefone ou um endereco IP especificos.

3 — A autoridade de execug@o pode ainda recorrer a
uma medida de investigacao diferente da indicada na DEI
nos casos em que essa medida conduza ao mesmo resultado
que a medida de investigagdo indicada pela autoridade de
emissao, mas utilize meios menos intrusivos, tendo em
conta o disposto na alinea a) n.° 1 do artigo 11.°

4 — A autoridade de execucdo informa a autoridade de
emissdo antes de recorrer a uma medida de investigacao
diferente da indicada na DEI, nos termos dos niumeros an-
teriores, para que esta a possa retirar ou complementar.

5 — Se, de acordo com o disposto no n.° 1, a medida de
investigagdo indicada na DEI ndo existir na lei do Estado de
execugdo ou ndo for admissivel num processo nacional se-
melhante, e na falta de outra medida de investigacdo que per-
mita obter o mesmo resultado que a medida de investigagdo
solicitada, a autoridade de execucgdo notifica a autoridade
de emissdo de que ndo foi possivel a assisténcia solicitada.

6 — A autoridade nacional de execu¢do pode solicitar
0 apoio do membro nacional de Portugal na EUROJUST
sempre que entenda que a substitui¢do da medida exige
coordenagdo com a autoridade de emissédo.

Artigo 22.°
Motivos de nao reconhecimento ou de nao execucio

1 — O reconhecimento ou a execu¢do de uma DEI
podem ser recusados se:

a) A conduta para a qual tiver sido emitida a DEI ndo
constituir um ilicito de natureza penal ou de outra natureza
sancionatoria a luz da lei do Estado de execugao, a menos
que se relacione com uma infragéo incluida nas categorias
de infragdes constantes do anexo IV a presente lei, da qual
faz parte integrante, e desde que seja punivel no Estado
de emiss@o com pena ou medida de segurancga privativas
de liberdade de duragdo maxima nao inferior a trés anos,
conforme indicagdo da autoridade de emissdo na DEI,

b) A execucao for impossivel por existir segredo, imu-
nidade ou privilégio ao abrigo do direito interno do Estado
de execugdo ou por existirem regras sobre a determinagao
e limitacdo da responsabilidade penal no que se refere a
liberdade de imprensa e de expressao noutros meios de
comunicagao social;

¢) A execucdo for suscetivel de prejudicar interesses
nacionais essenciais de seguranca, comprometer a fonte de
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informagao ou implicar o uso de informagdes classificadas
relativas a atividade especificas de informagao;

d) A DEI tiver sido emitida no ambito dos processos
referidos nas alineas b) e ¢) do artigo 5.° ¢ a medida de
investigacdo indicada ndo for admitida em processos na-
cionais semelhantes;

e) A execugdo for contraria ao principio ne bis in idem;

/) A decisdo disser respeito a uma infragdo penal alega-
damente cometida fora do territorio do Estado de emissao
e total ou parcialmente no territério do Estado de execucdo
e a conduta que tiver conduzido a emissdo da DEI ndo
constituir infragdo no Estado de execugio;

£) Houver motivos substanciais para crer que a execucao
da medida indicada é incompativel com as obrigacdes do
Estado de execugdo nos termos do artigo 6.° do Tratado
da Unido Europeia e da Carta dos Direitos Fundamentais
da Unido Europeia;

h) Amedida de investigacdo em causa s6 for admissivel
pela lei do Estado de execucdo quando estejam em causa
crimes punidos com penas que atinjam determinados li-
mites ou determinadas categorias de infracdes que nao
incluam a infrag@o a que a DEI diz respeito.

2 — As alineas a) e &) do nimero anterior ndo se apli-
cam as medidas de investigacdo enunciadas no n.°2 do
artigo 21.°

3 — Se estiverem em causa infracdes em matéria fiscal,
aduaneira ou cambial, ndo pode ser recusado o reconhe-
cimento ou a execugdo com o fundamento de que a lei do
Estado de execucdo ndo impde o mesmo tipo de imposto
ou direito, ou ndo contém o mesmo tipo de regulamenta-
¢do em matéria fiscal, aduaneira ou cambial que a lei do
Estado de emissao.

4 — Nos casos a que se referem as alineas b), ¢), e),
f) e g) don°l, antes de decidir ndo reconhecer ou ndo
executar, total ou parcialmente, a DEI, a autoridade de
execugdo deve consultar a autoridade de emissao, por
qualquer meio adequado e, se necessario, deve solicitar-lhe
que faculte sem demora as informag¢des suplementares que
0 caso impuser.

5 — No caso referido na alinea b) do n.° 1, quando o
levantamento do privilégio, da imunidade ou da prerro-
gativa for da competéncia de uma autoridade do Estado
de execugdo, a autoridade de execugdo apresenta-lhe o
respetivo pedido.

Artigo 23.°
Transferéncia de elementos de prova

1 — Apos a execucdo da DEI, a autoridade de execucdo
transfere para as autoridades competentes do Estado de
emissao os elementos de prova obtidos ou ja na posse das
autoridades do Estado de execugdo.

2 — Sempre que solicitado na DEI, se possivel de
acordo com a lei do Estado de execugdo, os elementos de
prova sdo imediatamente transferidos para as autoridades
competentes do Estado de emissdo que assistam na exe-
cuc¢do da DEI, nos termos do artigo 27.°

3 — A transferéncia dos elementos de prova pode ser
suspensa até ser proferida decisdo sobre o recurso que
tenha sido interposto nos termos do n.° 4 do artigo 45.°, a
menos que a autoridade de emissdo indique na DEI que
a transferéncia imediata ¢ essencial para o desenvolvi-
mento da investigagdo ou para a preservagdo de direitos
individuais.

4 — A transferéncia é suspensa se for suscetivel de
causar danos graves e irreversiveis a pessoa em causa.
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5 — Ao transferir os elementos de prova obtidos, a
autoridade de execucao indica se pretende que estes sejam
devolvidos logo que deixem de ser necessarios no Estado
de emissdo.

6 — Podem ser transferidos temporariamente para o
Estado da emissao os objetos, documentos ou dados per-
tinentes para outros processos nacionais, na condi¢do de
serem devolvidos assim que deixarem de ser necessarios no
Estado de emissdo, ou em qualquer outra altura ou ocasido
acordada entre as autoridades competentes.

Artigo 24.°
Motivos de adiamento

1 — O reconhecimento ou a execu¢dao de uma DEI
podem ser adiados:

@) Durante um prazo razoavel sempre que a execugao
possa prejudicar uma investigacdo ou a¢do penal em curso,
porum periodo que o Estado de execugdo considere razoavel;

b) Sempre que os objetos, documentos ou dados em
causa estejam a ser utilizados noutro processo, até deixa-
rem de ser necessarios para esse efeito.

2 — Cessando o motivo de adiamento, a autoridade de
execuc¢do toma imediatamente as medidas necessarias a
execucdo e informa a autoridade de emissdo, por qualquer
meio que permita conservar um registo escrito.

Artigo 25.°
Dever de informar

1 — A autoridade de execucao acusa a recegdo da DEI
sem demora, e em qualquer caso no prazo de uma semana
a contar da data da rececdo, preenchendo e enviando o
formulario constante do anexo II a presente lei, da qual
faz parte integrante.

2 — Uma autoridade que receba uma DEI para a qual
ndo ¢ competente transmite-a a autoridade de execucdo
competente, dando disso conhecimento a autoridade de
emissdo, através do formulario referido no nimero ante-
rior, e cumprindo sempre o dever de informagdo a que se
refere o n.° 1.

3 — Sem prejuizo do disposto nos n.*4 e n.° 5 do ar-
tigo 21.° a autoridade de execugdo informa imediatamente,
por qualquer meio, a autoridade de emissdo, sempre que:

a) Seja impossivel tomar uma decisao sobre o reconhe-
cimento ou a execugdo, em virtude de o preenchimento
do formulario constante do anexo I a presente lei estar in-
completo ou manifestamente incorreto ou no se encontrar
traduzido nos termos do n.° 5 do artigo 18.°

b) Durante a execugdo, considerar adequado, sem averi-
guagdes suplementares, proceder a investigacdes que ndo
puderam ser especificadas ou previstas quando foi emitida
a DEI, de modo a permitir a autoridade de emissdo adotar
novas medidas no caso em aprego; ou

¢) Seja entendido que ndo podem ser cumpridas as for-
malidades e procedimentos expressamente indicados pela
autoridade de emissao.

4 — A pedido da autoridade de emissdo a informagao
a que se refere o numero anterior ¢ confirmada sem de-
mora, por qualquer meio que permita conservar um registo
escrito.

5 — Sem prejuizo do disposto nos n.*4 e 5 do ar-
tigo 21.°, a autoridade de execug¢do informa, sem demora,
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a autoridade de emissdo, por qualquer meio que permita
conservar um registo escrito:

a) De qualquer decisdo de ndo reconhecimento ou ndo
execucdo ou de qualquer decisdo de recurso a um tipo
diferente de medida de investigacdo tomada de acordo
com o disposto nos artigos 22.° ¢ 21.°;

b) De qualquer decisdo de adiamento da execugdo ou
do reconhecimento, tomada de acordo com o disposto no
artigo 24.°, bem como dos motivos do adiamento e, se
possivel, da duragdo previsivel deste.

Artigo 26.°
Prazos

1 — A decisdo sobre o reconhecimento a que se refere o
artigo 18.° ¢ proferida com a mesma celeridade e prioridade
dos processos nacionais semelhantes e, em todo o caso,
ndo ultrapassando o prazo maximo de 30 dias a contar da
rececdo da DEI pela autoridade de execugio.

2 — Sem prejuizo do disposto do nimero seguinte,
inexistindo motivo de adiamento ou estando os elemen-
tos de prova na posse das autoridades nacionais, a DEI ¢
executada no prazo de 90 dias a contar da data da decisdo
referida no nimero anterior.

3 — A autoridade de execucdo leva em conta, na me-
dida em que for possivel, a declaracdo da autoridade de
emissao de que é necessario o cumprimento da DEI num
prazo mais curto, devido aos prazos processuais, a gravi-
dade da infrac¢@o ou a outras circunstancias que imponham
particular urgéncia, ou de que a medida deve ser executada
numa determinada data.

4 — Quando ndo for possivel o cumprimento do prazo
previsto no n.° 1, ou respeitar a data a que se refere o ni-
mero anterior, a autoridade de execug¢ao informa a autori-
dade de emissdo, por qualquer meio, indicando os motivos
do atraso e o prazo considerado necessario para a decisao.

5 — No caso previsto no niimero anterior, 0 prazo re-
ferido no n.° 1 é prorrogado, no maximo, por um periodo
de 30 dias.

6 — Quando nao for possivel cumprir o prazo estabele-
cido no n.° 2, a autoridade nacional de execug¢do informa a
autoridade de emissdo, sem demora e por qualquer meio,
indicando os motivos do atraso, e consulta-a sobre o ca-
lendario adequado para executar a medida de investigagao.

Artigo 27.°

Coadjuvacio na execucio

1 — A autoridade de execugdo satisfaz o pedido de
coadjuvacdo a que se refere o artigo 15.° desde que ndo
seja contrario aos principios fundamentais do seu direito
nacional, nem prejudique os interesses nacionais essenciais
de seguranga.

2 — E obrigatoria a presenca e dire¢do das autoridades
nacionais nos atos e diligéncias em que participem o0s
agentes do Estado de emissdo em territorio portugués.

3 — A autoridade de execugdo pode consultar a autori-
dade de emissao, pelos meios que considerar adequados,
para facilitar a aplicagdo do presente artigo.

Artigo 28.°
Responsabilidade penal dos agentes do Estado de emissdo

Para efeitos de aplicacdo da presente lei, os agentes do
Estado de emissdo sdo equiparados a agentes do Estado
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de execugdo no que respeita as infracdes que cometam ou
de que sejam vitimas, enquanto estiverem presentes no
territério do Estado de execugao.

Artigo 29.°
Responsabilidade civil dos agentes do Estado de emissiao

1 — Quando os agentes de um Estado de emissdo es-
tiverem presentes no territorio de outro Estado membro
para efeitos de aplicagdo da presente lei, aquele Estado
¢ responsavel por quaisquer danos por eles causados no
decurso das suas operagdes, de acordo com a lei do Estado
membro em cujo territdrio estejam a atuar.

2 — O Estado membro em cujo territorio sejam causa-
dos os danos a que se refere o nimero anterior assegura
a sua reparacao em condic¢des idénticas as aplicaveis aos
danos causados pelos seus proprios agentes.

3 — O Estado membro cujos agentes tenham causado
danos a qualquer pessoa no territorio de outro Estado mem-
bro reembolsa integralmente os montantes pagos por este
as vitimas ou aos seus sucessores.

4 — Sem prejuizo do exercicio dos seus direitos em
relacdo a terceiros e do disposto no niimero anterior, o
Estado Portugués renuncia, nos casos a que se refere on.® 1,
a solicitar ao Estado estrangeiro a reparagdo dos danos por
si sofridos no ambito da aplicacdo da presente lei.

Artigo 30.°
Confidencialidade

1 — A autoridade nacional de execucdo garante, nos
termos da lei, a confidencialidade dos factos e do conte-
udo da DEI, exceto no que for necessario para executar a
medida de investigacao.

2 — A autoridade nacional de execugdo informa, sem
demora, a autoridade de emissdo, caso ndo seja possivel
assegurar a confidencialidade dos factos e do contetido da
DEI, nos termos do nimero anterior.

Artigo 31.°
Legislacio nacional aplicavel a execucao

A DEI ¢ executada nos termos da presente lei, de acordo
com o n.° 2 do artigo 2.°, sendo subsidiariamente aplica-
vel, na sua falta ou insuficiéncia, o disposto no Codigo de
Processo Penal e na legislagdo complementar relativa a
medidas de investigacao especificas, bem como o disposto
na legislagdo aplicavel as contraordenagdes a que a DEI
diz respeito.

CAPITULO IV

Disposi¢oes especificas relativas a determinadas
medidas de investigaciao

SECCAO1

Transferéncia temporaria de pessoas detidas para efeitos de
investigagao
Artigo 32.°

Transferéncia temporaria de pessoas
detidas para o Estado de emissao

1 — Pode ser emitida uma DEI para a transferéncia
temporaria de uma pessoa detida no Estado de execugdo,
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tendo em vista a execugdo de uma medida de investigagao
em que seja necessaria a sua presenga no territério do
Estado de emissao, desde que seja garantida a devolucdo
da pessoa as autoridades do Estado de execug¢do, no prazo
estabelecido pela autoridade de execucdo, apos consultas,
se necessario, entre esta e as autoridades de emissao.

2 — Para além de poder ser recusada com fundamento
nos motivos de ndo reconhecimento ou ndo execugao pre-
vistos no artigo 22.°, a transferéncia temporaria também
¢ recusada se:

a) A pessoa detida ndo der o seu consentimento;
b) A transferéncia for suscetivel de prolongar a detengéo
para além dos limites legalmente previstos.

3 — Sem prejuizo do disposto na alinea a) do nlimero
anterior, caso o Estado de execugdo o considere necessario
para os efeitos ai previstos, atendendo a idade da pessoa ou
ao seu estado fisico ou mental, é dada ao seu representante
legal a possibilidade de se pronunciar sobre a transferéncia
temporaria.

4 — A pessoa transferida temporariamente para outro
Estado membro continua detida no territorio do Estado
de emissao e, se for caso disso, no territorio do Estado
membro de transito pelos atos praticados ou condenagdes
que determinaram a privagdo da liberdade no Estado de
execugdo, a ndo ser que as autoridades deste Estado soli-
citem a sua libertagdo.

5 — O tempo de privagao da liberdade no territorio dos
Estados de emissdo e de transito ndo suspende o decurso
do prazo de prisdo preventiva e ¢ considerado no cumpri-
mento da pena ou da medida de seguranca aplicadas no
Estado de execu¢do, mantendo-se a pessoa, consoante o
caso, numa destas situagdes quando Portugal for o Estado
de execucio.

6 — Para efeitos do disposto nos niimeros anteriores,
sendo Portugal o Estado de execugdo, ¢ competente para
o reconhecimento e para garantir a execugdo e para orde-
nar a libertag@o o juiz de instrugdo ou o juiz que aplicou
a medida de coagdo de prisdo preventiva ou o tribunal a
ordem do qual a pessoa esta privada da liberdade.

7 — As disposicdes praticas relativas a transferéncia
tempordria, incluindo as condigdes concretas de alojamento
no Estado de emissdo, bem como as datas da transferéncia
e da devolugdo sdo acordadas entre as autoridades com-
petentes do Estado de emissdo e do Estado de execugio,
assegurando-se que serdo tidos em conta o estado de saude
fisica ou mental da pessoa e o nivel de seguranga exigido
no Estado de emissdo.

8 — As despesas decorrentes da aplicacdo do presente
artigo sao suportadas nos termos do disposto no artigo 9.°,
com excec¢do das despesas decorrentes da transferéncia
para o Estado de emisséo e do seu retorno, que sao supor-
tadas por esse Estado.

9 — A transferéncia efetua-se pelos servicos do Mi-
nistério da Justi¢a, de acordo com a autoridade do Estado
de emissdo para onde a mesma deve ser transferida, re-
lativamente ao meio de transporte, data, local e hora de
entrega.

10 — No ambito da execugdo de uma DEI, o transito da
pessoa privada da liberdade pelo territorio ou pelo espago
aéreo nacional € autorizado pelo Ministro da Justica, con-
quanto se lhe ndo oponham razdes de ordem publica ou
de seguranca do Estado, aplicando-se, com as necessarias
adaptacdes, o disposto no artigo 43.° da Lei n.° 144/99, de
31 de agosto.
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Artigo 33.°

Transferéncia temporaria de pessoas
detidas para o Estado de execucio

1 — Pode ser emitida uma DEI para a transferéncia
temporaria de uma pessoa detida no Estado de emissdo,
tendo em vista a concretizacdo de uma medida de inves-
tigacdo para recolha de prova, em que seja necessaria a
sua presenga no territorio nacional.

2 — E correspondentemente aplicavel o disposto na
alinea a) don.° 2 enosn.” 3,4, 7, 8 ¢ 10 do artigo anterior.

3 — As despesas decorrentes da aplicagdo do presente
artigo sao suportadas nos termos do disposto no artigo 9.°,
com excecdo das despesas decorrentes da transferéncia
para o Estado de execug¢do e do seu retorno que sdo su-
portadas pelo Estado de emissao.

Artigo 34.°

Imunidade

1 — A pessoa transferida nos termos dos artigos 32.° e
33.° ndo pode ser perseguida, julgada, detida ou sujeita a
qualquer outra restri¢ao da sua liberdade por factos prati-
cados ou condenagdes proferidas antes da sua transferéncia
e ndo especificados na emissao da DEL

2 — A imunidade prevista no nimero anterior cessa
quando, durante um periodo de 15 dias consecutivos a con-
tar da data em que a sua presenca deixou de ser requerida
pelas autoridades de emissdo, a pessoa teve oportunidade
de abandonar voluntariamente o territorio do Estado para
que foi transferida temporariamente e, apesar disso, ai
permaneceu ou, tendo saido, ai regressou.

SECCAO II

Audicao por videoconferéncia e por conferéncia telefonica

Artigo 35.°

Audigio por videoconferéncia ou por outros
meios de transmissio audiovisual

1 — Caso uma pessoa se encontre no territorio do Es-
tado de execucdo e deva ser ouvida como testemunha
ou perito pelas autoridades competentes do Estado de
emissdo, pode ser emitida uma DEI para a sua audicdo
por videoconferéncia ou por outros meios de transmissao
audiovisual.

2 — Pode também ser executada uma DEI para a au-
di¢do de um suspeito ou arguido por videoconferéncia ou
outros meios de transmissdo audiovisual.

3 — Para além de poder ser recusada com fundamento
nos motivos de ndo reconhecimento ou de ndo execucio
previstos no artigo 22.°, a execugao pelos meios previstos
no presente artigo também pode ser recusada se:

a) O suspeito ou arguido ndo der o seu consentimento,
relativamente a ato em que tenha de intervir;

b) A execucdo de tal medida de investigagdo num caso
concreto for contraria aos principios fundamentais da lei
do Estado de execucio.

4 — A autoridade de emisséo e a autoridade de execugio
acordam as disposi¢des praticas da audi¢do, devendo a
autoridade nacional de execugdo comprometer-se:

a) A notificar a testemunha ou o perito em causa, indi-
cando a data e o local da audicao;
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b) A convocar o suspeito ou arguido para comparecer
na audicdo, na forma estabelecida pela lei do Estado de
execucdo, e a informa-lo dos seus direitos ao abrigo da
lei do Estado de emiss@o, em tempo util que lhe permita
exercer efetivamente os seus direitos de defesa;

¢) A assegurar que seja identificada a pessoa a ouvir.

5 — Se, no caso concreto, a autoridade de execugio
ndo dispuser dos meios técnicos necessarios a realizagdo
da audig¢@o, estes podem ser-lhe facultados pelo Estado de
emissdo, mediante acordo.

6 — As audicdes de testemunhas e de peritos realizadas
em territorio nacional regem-se pelas disposi¢des que se-
riam aplicaveis caso a audi¢do se realizasse no dmbito de
um processo nacional no que se refere a recusa em prestar
depoimento ou declaragdes e a sua falsidade.

Artigo 36.°

Regras e procedimentos da audicio

1 — A audi¢do por videoconferéncia ou outros meios
de transmisso audiovisual aplicam-se as seguintes regras:

a) Durante a audigdo estd presente a autoridade com-
petente do Estado de execucdo, se necessario assistida
por um intérprete, a qual é responsavel por assegurar a
identificagdo da pessoa a ouvir e o respeito pelos principios
fundamentais do Estado de execucdo;

b) Se necessario, sdo acordadas entre as autoridades
competentes do Estado de emissdo e do Estado de execugdo
as medidas de protecdo da pessoa a ouvir;

¢) A audigdo € conduzida diretamente pela autoridade
competente do Estado de emissdo ou sob a sua direcao,
em conformidade com a lei desse Estado;

d) O Estado de execugdo assegura que a pessoa a ouvir
seja assistida por um intérprete, se necessario, caso o Es-
tado de emissdo ou a pessoa a ouvir o requeira;

e) Os suspeitos ou arguidos sdo informados, antes da au-
di¢8o, dos direitos processuais que lhes assistem, incluindo
o direito de se recusarem a prestar declaragdes, ao abrigo
da lei do Estado de execugdo ou do Estado de emissao;

/) As testemunhas podem invocar o direito de se recu-
sarem a depor e os peritos o direito a recusar a prestagdo
de esclarecimentos que eventualmente lhes seja conferido
pela lei do Estado de execugdo ou do Estado de emiss@o, e
sdo informados deste seu direito antes da audigdo.

2 — No caso previsto na alinea a) do nimero anterior, se
considerar que os principios fundamentais da lei do Estado
de execugdo sdo violados durante a audigdo, a autoridade na-
cional toma imediatamente as medidas necessarias para asse-
gurar que a audi¢do prossiga de acordo com estes principios.

3 — Sem prejuizo das medidas eventualmente acor-
dadas para a protecdo das pessoas, no final da audigdo, a
autoridade de execucdo lavra um auto do qual constem a
data e o local da audicdo, a identidade da pessoa ouvida,
aidentidade e fungdes de todas as outras pessoas que par-
ticiparam na audic@o, quaisquer juramentos prestados e as
condigdes técnicas em que decorreu a audicao.

4 — O auto ¢ transmitido pela autoridade de execugdo
a autoridade de emissao.

Artigo 37.°

Audicéo por conferéncia telefénica

1 — Caso uma pessoa se encontre no territorio do Es-
tado de execucdo e deva ser ouvida, na qualidade de tes-
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temunha ou de perito, pelas autoridades competentes, de
outro Estado membro, pode ser executada uma DEI para
audicao dessa pessoa por conferéncia telefonica.

2 — A DEI ¢é emitida se a comparéncia fisica da pessoa
a ouvir ndo for adequada ou possivel, apods ponderacio,
pela autoridade de emissdo, de outros meios adequados
a audicao.

3 — Salvo acordo em contrario, aplica-se, com as ne-
cessarias adaptacdes, o disposto nos artigos 35.°¢e 36.°, na
parte respeitante a audicdo de testemunhas e de peritos.

SECCAO III

Informagdes sobre contas e operagdes bancarias e financeiras

Artigo 38.°
Informagoes sobre contas bancarias e outras contas financeiras

1 — Pode ser emitida uma DEI para verificar se uma
pessoa singular ou coletiva sujeita a um processo penal
possui ou controla uma ou mais contas de qualquer tipo
em bancos, situados no territorio do Estado de execucgao,
e, em caso afirmativo, para obter todos os dados das contas
identificadas.

2 — As informacgdes a que se refere o nimero anterior
incluem também, se solicitado na DEI, as contas para as
quais tem procuragdo a pessoa sujeita ao processo penal
em causa.

3 — A obrigagdo de prestagdo de informacao estabele-
cida no presente artigo so ¢ exigivel na medida em que as
informacgdes se encontrem na posse do banco em que se
encontra domiciliada a conta.

4 — A autoridade de emisséo indica na DEI os motivos
por que considera que as informagdes solicitadas podem ser
fundamentais para a finalidade do processo penal em que
¢ emitida e especifica os motivos que a levam a presumir
que as contas em causa pertencem a bancos situados no
Estado de execugao, indicando, na medida em que disponha
de indicios, os bancos que poderdo estar envolvidos. A
autoridade de emissao inclui na DEI quaisquer informagdes
disponiveis que possam facilitar a sua execugao.

5 — Pode também ser emitida uma DEI para determinar
se uma pessoa singular ou coletiva sujeita a um processo
penal possui ou controla uma ou mais contas em insti-
tui¢des financeiras ndo bancarias situadas no territorio
do Estado de execucao, aplicando-se com as necessarias
adaptacdes o disposto nos n.*2, 3 e 4.

6 — No caso previsto no niimero anterior, para além de
poder ser recusada com fundamento nos motivos de ndo
reconhecimento ou ndo execugdo referidos no artigo 22.°,
a execucdo da DEI pode ainda ser recusada se a execugao
da medida de investigacdo ndo for admitida num processo
nacional semelhante.

7 — Os membros dos 6rgdos sociais das instituigdes
bancarias e das institui¢des financeiras ndo bancarias, os
seus empregados € as pessoas que a elas prestem servigo
ficam vinculadas pelo dever de segredo quanto as medidas
de investigagao de que tomem conhecimento, ndo podendo,
nomeadamente, divulgé-los as pessoas cujas contas sao
controladas ou sobre as quais foram pedidas informagdes
ou documentos.

8 — As obrigacdes de informagao previstas no presente
artigo aplica-se o disposto no capitulo V da Lei n.° 5/2002,
11 de janeiro, alterada pela Lei n.° 19/2008, de 21 de abril,
pelos Decretos-Leis n.”317/2009, de 30 de outubro, e
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242/2012, de 7 de novembro, e pelas Leis n.”* 60/2013,
de 23 de agosto, e 55/2015, de 23 de junho, ¢ 30/2017,
de 30 de maio.

Artigo 39.°

Informacées sobre operacdes bancarias
e outras operacdes financeiras

1 — Pode ser emitida uma DEI para obtencdo de dados
relativos a determinadas contas bancarias e as operagoes
bancérias realizadas durante um determinado periodo atra-
vés de uma ou varias contas especificadas, incluindo os
dados relativos as contas debitadas ou creditadas.

2 — A obrigagdo estabelecida no presente artigo so é
aplicavel na medida em que as informagdes se encontrem
na posse do banco em que se encontre domiciliada a conta.

3 — A autoridade de emissdo indica na DEI os motivos
pelos quais considera que as informagdes solicitadas sdo
relevantes para o processo penal em causa.

4 — Pode também ser emitida uma DEI para obtengéo
das informacdes referidas no n.° 1, relativas a operagdes
financeiras efetuadas por institui¢des financeiras ndo ban-
carias, aplicando-se, com as devidas adaptagdes, o disposto
nos n."2 e 3.

5 — No caso previsto no nimero anterior, para além de
poder ser recusada com fundamento nos motivos de ndo
reconhecimento ou ndo execugdo referidos no artigo 22.°,
a execucao da DEI pode ainda ser recusada se a execucao
da medida de investigacdo ndo for admitida num processo
nacional semelhante.

SECCAO IV

Medidas para recolha de prova em tempo real

Artigo 40.°
Recolha de elementos de prova em tempo real

1 — Pode ser emitida uma DEI com vista a execugao
de uma medida de investigacdo que exija a recolha de
elementos de prova em tempo real, de forma ininterrupta e
durante um determinado periodo de tempo, nomeadamente
as medidas de investigacdo que requerem:

a) Vigilancia de operagdes bancarias ou de outras opera-
¢oes financeiras efetuadas através de uma ou varias contas
nela especificadas;

b) Entregas vigiadas ou controladas no territério do
Estado de execucdo.

2 — Nestes casos, para além de poder ser recusada com
fundamento nos motivos de ndo reconhecimento ou néo
execugdo referidos no artigo 22.°, a DEI pode ser recusada
se a medida de investigacdo em causa ndo for admitida
num processo nacional semelhante.

3 — A autoridade de emissdo indica na DEI os motivos
pelos quais considera que as medidas de investigagao soli-
citadas sdo relevantes para o processo penal em causa.

4 — O Estado de emissao e o Estado de execugdo acor-
dam as disposicdes praticas relativas a medida de investi-
gacdo referida na alinea ) do n.° 1.

5 — A direg@o e controlo das operagdes relativas a
execu¢do da DEI cabem as autoridades competentes do
Estado de execugo.

6 — E competente para o reconhecimento da DEI o
magistrado do Departamento de Investigacdo e A¢ao Penal
de Lisboa.
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SECCAOV

Investigagdes encobertas

Artigo 41.°

Ac¢oes encobertas

1 — Pode ser emitida uma DEI para solicitar ao Estado
de execucdo que preste assisténcia ao Estado de emissao
na realizagdo de investiga¢des criminais por agentes en-
cobertos ou que atuem sob falsa identidade.

2 — A autoridade de emissdo indica na DEI os motivos
pelos quais considera que a investigacao encoberta € rele-
vante para a finalidade do processo penal em causa.

3 — Para além dos motivos de ndo reconhecimento ou
nao execugdo referidos no artigo 22.°, a execugdo da DEI
pode ainda ser recusada se:

a) A execugdo da medida de investigagdo ndo for admi-
tida num processo nacional semelhante; ou

b) Nao for possivel chegar a acordo sobre as condi¢des
de realizag@o da medida de investigacao.

4 — As agdes encobertas em territdrio nacional sdo
realizadas de acordo com o disposto na Lei n.° 101/2001,
de 25 de agosto, alterada pelas Leis n.” 60/2013, de 23 de
agosto, € 61/2015, de 24 de junho, e no artigo 19.° da Lei
n.° 109/2009, de 15 de setembro, cabendo as autoridades
portuguesas competentes a diregdo e controlo das opera-
¢oes de investigacao.

5 — A competéncia para o reconhecimento e para ga-
rantir a execucao da DEI € aplicavel o n.° 3 do artigo 3.°
da Lei n.° 101/2001, de 25 de agosto, alterada pelas Leis
n.*60/2013, de 23 de agosto, e 61/2015, de 24 de junho.

6 — A duragdo da acdo encoberta, as condi¢des em
que decorre e o estatuto juridico dos agentes nela en-
volvidos, sdo acordados entre o Estado de emissdo e o
Estado de execugdo, levando-se em conta o disposto na
Lei n.° 101/2001, de 25 de agosto, alterada pelas Leis
n.*60/2013, de 23 de agosto, e 61/2015, de 24 de junho,
€ no numero seguinte.

7 — Os agentes de investigacdo do Estado de emissdo
que participem em agdes encobertas em territorio nacional
nos termos do presente artigo tém, durante o periodo de
permanéncia, estatuto idéntico ao dos agentes de inves-
tigagdo criminal portugueses, nos termos da legislacao
aplicavel a estes.

CAPITULO V

Intercec¢ao de telecomunicacoes

Artigo 42.°

Intercecio de telecomunicacdes com assisténcia
técnica de outro Estado membro

1 — Pode ser emitida uma DEI para a intercegdo de
telecomunicacdes em caso de necessidade de assisténcia
técnica noutro Estado.

2 — Quando haja mais de um Estado membro em condi-
¢Oes de prestar toda a assisténcia técnica necessaria para a
intercecao de telecomunicagdes, a DEI deve ser transmitida
aapenas aum deles, sendo sempre dada prioridade ao Estado
membro onde estd ou estara o sujeito que é alvo da intercecao.

3 — A DEI a que se refere o n.° 1 contém ainda os
seguintes elementos:

a) Informacdes destinadas a identificar a pessoa visada
pela intercecao;
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b) A duracao pretendida da interce¢do;

¢) A indicacao de dados técnicos suficientes, em espe-
cial a identificagdo do alvo, para assegurar que possa ser
executada.

4 — A autoridade de emissdo indica na DEI os motivos
pelos quais considera que a medida de investigacao indi-
cada ¢é relevante para o processo penal em causa.

5 — Para além de poder ser recusada com fundamento
nos motivos de ndo reconhecimento ou ndo execugao re-
feridos no artigo 22.°, a execugdo da DEI pode ainda ser
recusada se a execugdo da medida de investigagdo nao for
admitida num processo nacional semelhante.

6 — A DEI referida no n.° 1 pode ser executada me-
diante:

a) A transmissdo imediata das telecomunicagdes ao
Estado de emissdo; ou

b) A intercecdo, registo e posterior transmissdo do re-
sultado da intercegdo das telecomunicagdes ao Estado de
emissao.

7 — A autoridade de emissdo ¢ a autoridade de execucao
consultam-se mutuamente para alcangar um acordo sobre
se a intercecdo ¢ efetuada em conformidade com a alinea a)
ou a alinea b) do numero anterior.

8 — Ao emitir a DEI referida no n.° 1 ou durante a inter-
cec¢do, aautoridade de emissdo pode também, se tiver motivo
paratal, requerer a transcri¢do, descodificagdo ou decifragem
do registo, sob reserva do acordo da autoridade de execugao.

9 — A execucdo em territorio nacional da DEI a que
se refere o presente artigo aplica-se o disposto nos arti-
gos 187.°a 190.° do Cddigo de Processo Penal em tudo o
que ndo contrarie o disposto na presente lei.

10 — E aplicavel o disposto na Lei n.® 109/2009, de 15
de setembro, relativamente a uma DEI para obtengdo de
dados informaticos.

11 — As despesas decorrentes da aplica¢do do presente
artigo sdo suportadas nos termos do artigo 9.°, com exce¢ao
das despesas decorrentes da transcri¢do, descodificagdo e
decifragem das comunicagdes intercetadas, que sdo supor-
tadas pelo Estado de emissao.

Artigo 43.°

Notificacao do Estado membro onde se encontra
o sujeito alvo da intercecdo de telecomunicacdes
e cuja assisténcia técnica niio é necessaria

1 — Caso seja autorizada a intercegdo de telecomuni-
cacdes pela autoridade competente de um Estado membro
(«Estado intercetantey), para efeitos da execugdo de uma
medida de investigacdo em execu¢do de uma DEI ¢ o
enderego de comunicagdo do sujeito alvo da intercegdo
estiver a ser utilizado no territorio de outro Estado membro
(«Estado notificado»), cuja assisténcia técnica nao seja
necessaria para efetuar a intercecao, a autoridade nacional
competente do Estado intercetante informa dessa interce-
¢do a autoridade competente do Estado notificado:

a) Antes da intercec¢do, se for do conhecimento da au-
toridade competente que o sujeito alvo da intercegdo estd
ou estara, quando da intercegdo, no territério do Estado
notificado;

b) Durante a interce¢@o ou depois de esta ter sido feita,
logo que tenha conhecimento de que o sujeito alvo da in-
tercecdo esta ou esteve, durante a interce¢do, no territorio
do Estado notificado.
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2 — A notificagdo referida no numero anterior ¢ efe-
tuada através do formulario que consta do anexo III a
presente lei e da qual faz parte integrante.

3 — Caso a intercecao nao seja admitida num processo
nacional semelhante, a autoridade competente do Estado
notificado informa o Estado intercetante, no prazo mais
breve possivel, com o limite méximo de 96 horas apds
rececdo da notificacdo referida no n.° 1, de que:

a) A intercec¢do ndo pode ser feita ou vai ser terminada; e

b) Sendo caso disso, ndo podem ser utilizados dados ja
intercetados enquanto o sujeito que é alvo da intercecdo
se encontrava no seu territorio ou s6 podem ser utiliza-
dos sob certas condigoes, que especificara. Neste caso,
a autoridade competente do Estado notificado informa a
autoridade competente do Estado intercetante das razdes
que justificam tais condigoes.

4 — A notificacdo a que se refere o n.° 2 é aplicavel,
com as devidas adaptagdes, o disposto non.” 3 do artigo 6.°

5 — E competente para receber a notificagdo a que
se refere o n.° 2 o Departamento Central de Cooperagao
Internacional da Policia Judiciaria.

6 — A notificagdo referida no niimero anterior € trans-
mitida no mais breve lapso de tempo possivel, mas nunca
superior a 48 horas, ao Departamento de Investigacao e
Acdo Penal de Lisboa para que este a apresente ao juiz
de instrugdo criminal de Lisboa, para efeitos do disposto
non.° 3.

CAPITULO VI

Medidas provisorias

Artigo 44.°
Medidas provisorias

1 — Pode ser emitida uma DEI para tomar qualquer
medida destinada a impedir provisoriamente a destrui¢do,
transformacao, deslocagao, transferéncia ou alienacdo de
um elemento que possa servir de prova.

2 — A autoridade de emissdo indica na DEI se os ele-
mentos de prova devem ser transferidos para o Estado de
emissao ou devem permanecer em territorio do Estado de
execucao.

3 — Quando, de acordo com o nimero anterior, for
indicado que os elementos de prova devem permanecer em
territério do Estado de execucdo, a autoridade de emissdo
menciona a data em que cessa a medida provisoria referida
non.° 1 ou a data prevista em que sera apresentado o pedido
de transferéncia das provas para o Estado de emissao.

4 — A autoridade de execucgdo decide e comunica a
sua decisdo sobre a medida provisoria o mais rapidamente
possivel e, sempre que tal for praticavel, no prazo de
24 horas a contar da recec¢do da DEI.

5 — A autoridade de execugdo reconhece e executa a
DEI e transfere os elementos de prova de acordo com os
procedimentos estabelecidos na presente lei.

6 — Depois de consultar a autoridade de emissao, a au-
toridade de execugdo pode, em conformidade com as leis e
praticas nacionais, estabelecer condigdes adequadas as cir-
cunstancias do caso, a fim de limitar a duragdo do periodo
em que ¢ mantida a medida provisoria referida no n.° 1.

7 — Se, de acordo com as condi¢des referidas non.® 5,
a autoridade de execugdo previr fazer cessar a medida pro-
visoria, informa desse facto a autoridade de emissao, dando-
-lhe a possibilidade de apresentar as suas observagdes.
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8 — A autoridade de emissdo pode, a todo o tempo,
decidir fazer cessar a apreensao, disso notificando a auto-
ridade de execugao.

9 — Os procedimentos de execucdo da DEI em territorio
nacional regem-se pelo disposto na lei processual penal
em matéria de apreensdes de objetos e outros elementos
suscetiveis de servir de prova.

10 — A autoridade nacional de execug¢do notifica de
imediato a autoridade de emissdo sempre que se verifique
impossibilidade pratica de executar a decisdo de apreen-
sd0 por os objetos ou outros elementos de prova terem
desaparecido, terem sido destruidos ou ndo poderem ser
encontrados no local indicado na DEI ou por esta indicagdo
ndo ter sido suficientemente precisa mesmo apos consulta
ao Estado de emissdo.

11 — Antes de proceder a notificacdo a que refere o nu-
mero anterior, a autoridade nacional de execugdo procede
as diligéncias necessarias destinadas a localizar os bens ou
elementos de prova que ndo puderam ser encontrados.

CAPITULO VII

Modos de impugnacio

Artigo 45.°
Recursos

1 — Sdo asseguradas vias de recurso equivalentes as
existentes em processos nacionais semelhantes.

2 — Os fundamentos materiais subjacentes a emissao de
uma DEI s6 podem ser impugnados no Estado de emissdo.

3 — Sendo Portugal o Estado de emissdo, o recurso
da decisdo judicial que ordena a medida de investigacdo
e, consequentemente, a emissdo da DEI, rege-se, quanto
a admissibilidade e regime, pelo disposto no Codigo de
Processo Penal.

4 — Sendo Portugal o Estado de execugdo ¢ admissi-
vel recurso perante os tribunais portugueses de decisdes
judiciais relativas as formalidades e procedimentos de
execugdo da medida de investigagdo, nos termos previstos
no Coédigo de Processo Penal quanto a admissibilidade e
regime.

5 — Ainformagao sobre a possibilidade de, nos termos
do direito interno, ser interposto recurso é prestada a pessoa
ou pessoas visadas pela medida de investigacao, se tal ndo
comprometer a necessidade de garantir a confidencialidade
da investigacao.

6 — A autoridade de emissdo ¢ a autoridade de execucdo
informam-se mutuamente acerca dos recursos interpostos
na sequéncia da emissdo, reconhecimento e execucdo de
uma DEIL

7 — Se a impugnagdo do reconhecimento ou execucao
de uma DEI for procedente, essa decisdo sera tida em
conta pela autoridade de emissdo, de acordo com a lei
nacional.

CAPITULO VIII
Disposicoes finais e transitorias
Artigo 46.°
Disposi¢des transitérias

1 — Os pedidos de auxilio judiciario mutuo de outros
Estados membros recebidos antes da entrada em vigor da
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presente lei, ndo vinculados a Diretiva 2014/41/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014,
relativa a DEI em matéria penal, continuam a reger-se
pelos instrumentos em vigor relativos ao auxilio judiciario
mutuo em matéria penal.

2 — Ao reconhecimento e execucdo de decisdes de
apreensao de elementos de prova emitidas por outros Es-
tados membros e recebidas antes da entrada em vigor da
presente lei aplica-se o disposto na Lei n.® 25/2009, de 5
de junho.

3—0n.°1 do artigo 14.° aplica-se, com as necessa-
rias adaptagdes, a uma DEI emitida na sequéncia de uma
decisdo tomada antes da entrada em vigor da presente lei,
ao abrigo da Decisdo-Quadro 2003/577/JAl, do Conselho,
de 22 de julho de 2003, para os efeitos previstos no n.° 1
do artigo 44.°

4 — A partir da entrada em vigor da presente lei, os
pedidos de auxilio judicidrio matuo em matéria penal
sdo dirigidos aos Estados membros vinculados a Diretiva
2014/41/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 3
de abril de 2014 relativa a DEI em matéria penal de acordo
com a presente lei, mesmo no caso de estes ndo a terem
transposto.

5 — Os pedidos de auxilio recebidos dos Estados mem-
bros a que se refere o nimero anterior, a partir da mesma
data, sdo executados em conformidade com o previsto no
presente diploma.

Artigo 47.°
Direito subsidiario
Aos procedimentos a que se refere a presente lei aplica-
-se subsidiariamente o Codigo de Processo Penal e o dis-

posto noutras normas processuais da legislagdo nacional
aplicaveis.

Artigo 48.°
Relaciio com outros instrumentos juridicos, acordos ou convénios

A presente lei substitui, a partir da sua entrada em vigor,
nas relagdes entre Portugal e os outros Estados membros
vinculados a Diretiva 2014/41/UE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativa a DEI em
matéria penal, as disposi¢des correspondentes das seguin-
tes convencgoes:

a) Convengdo Europeia de Auxilio Judiciario Mutuo
em Matéria Penal, do Conselho da Europa, de 20 de abril
de 1959, e os seus dois Protocolos Adicionais, bem como
os acordos bilaterais celebrados nos termos do artigo 26.°
dessa Convencéo;

b) Convengao de Aplicagdo do Acordo de Schengen,
de 19 de junho de 1990;

¢) Convengao relativa ao Auxilio Judiciario Matuo em
Matéria Penal entre os Estados Membros da Unido Euro-
peia, de 29 de maio de 2000, e o respetivo Protocolo.

Artigo 49.°
Revogacio

E revogada a Lei n.° 25/2009, de 5 de junho, que es-
tabelece o regime juridico da emissdo e da execugdo de
decisdes de apreensdo de bens ou elementos de prova na
Unido Europeia, em cumprimento da Decisdo Quadro
n.° 2003/577/JAl do Conselho, de 22 de julho, no que res-
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peita a execucao das decisdes de apreensao de elementos
de prova.

Artigo 50.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo.
Aprovada em 23 de junho de 2017.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo
Ferro Rodrigues.

Promulgada em 3 de agosto de 2017.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.
Referendada em 7 de agosto de 2017.

O Primeiro-Ministro, Antonio Luis Santos da Costa.
ANEXO 1

[a que se referem o n.° 1 do artigo 6.°, o n.° 1 do artigo 14.°, o
n.° 2 do artigo 20.° e a alinea a) do n.° 3 do artigo 25.°]

Decisdo Europeia de Investigacgao (DEI)

A presente Decisdo Europeia de Investigacdo (DEI)
foi emitida por uma autoridade competente. A autoridade
de emissédo certifica que a presente DEI é necessaria e
proporcional para efeitos do procedimento nela especifi-
cado, tendo em conta os direitos do suspeito ou arguido,
e que as medidas de investigagdo requeridas poderiam
ter sido ordenadas nas mesmas condigdes num processo
nacional semelhante. Solicita-se a execu¢do da medida
ou medidas de investigacao abaixo especificada(s), tendo
devidamente em conta a confidencialidade da investigagdo,
e a transferéncia dos elementos de prova obtidos com a
execucdo da DEI.

SECGCAO A
Estado de emisséo:
Estado de

SECGAO B: Urgéncia

Indique se ha urgéncia por um dos motivos seguintes
O Ocultagéo ou destruigéo de provas

O Iminéncia da data do julgamento

O Qualquer outra razao

(a especificar):

A Diretiva 2014/41/EU. estabelece prazos para a execuc¢ao da DEI. Contudo, se for necessario um prazo
especifico ou mais curto, precise a data e exponha a(s) razao(ées):

SECGAO C: Medida(s) de investigagéo a executar

1. Descreva a medida ou medidas de il
trata de uma das medidas de investigacado seguintes:

querida E indique, se aplicavel, se se

O Obtencéo de informagdes ou elementos de prova ja na posse da autoridade de execugéo

[ Obtencdo de informagdes contidas em bases de dados detidas pela policia ou pelas autoridades
judiciarias

O Audigdo
O Testemunha
O Perito
O Suspeito ou arguido
O vitima
O Terceiro
O Identificacdo de assinantes de um nimero de telefone ou enderego IP especificos
O Transferéncia temporaria da pessoa detida para o Estado de emisséo
O Transferéncia temporéaria da pessoa detida para o Estado de execugéo
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L1 Audigéo por videoconferéncia ou através de outro meio de transmisséo audiovisual
2. Natureza e qualificagéo juridica da infragdo ou infragées que deram origem & emissdo da DEI e
O Testemunha oL x 3
disposicao legal/cédigo aplicavel:
O Perito
O Suspeito ou arguido
O Audigao por conferéncia telefénica
O Testemunha )
O Perito 3. E ainfragdo que deu origem & emissdo da DEI punivel no Estado de emiss&o com pena ou medida de
o : seguranca privativas de liberdade de duragdo maxima néo |nfenor a trés anos, (al como definido na lei
O Informagdes sobre contas bancérias e outras contas financeiras do Estado de emissao, fazendo parte da lista de i te ? (Assi a casa
O Informagdes sobre b ias e outras financeiras adequada)
O Medidas de investigagdo que impliquem a recolha de elementos de prova em tempo real, de forma O participagéo numa organizagéo criminosa
ininterrupta e durante um determinado periodo
i % ;s o " O terrorismo
O Vigilancia de operagdes bancarias ou outras operagdes financeiras
O Entregas vigiadas O trafico de seres humanos
O Outros O exploragéo sexual de criancas e pornograﬁa infantil
O Investigagdes encobertas O trafico de i e p p
O Intercegéo de telecomunicagdes O trafico de armas, munigdes e explosivos
O Medida(s) proviséria(s) para impedir a destruigdo, transformagdo, deslocacdo, transferéncia ou O corrupgio
alienac@o de um elemento que possa servir de prova
O fraude, incluindo a fraude lesiva dos i i da Unido Europeia na acegdo da
. . . . pe 4
SECGAO D: Relagéo com uma DE anterior (523:1::3220 de 26 de julho de 1995 relativa a protegéo dos das
Indique se a presente DEI complementa uma DEI anterior. Se aplicavel, forneca informagées pertinentes 7
para |dent|ﬁcar a DEI anterior (data de emlssao autoridade a 3ua| foi transmitida e, se possivel, data de O branqueamento dos produtos do crime
e de d pelas autoridades de emisséo e de execugéo) (m] de:moeda ineli a o etiro
O cibercriminalidade
O crimes _contra o ambiente, incluindo o trafico de espécies animais e de espécies e variedades
Se relevante, indique se foi ja enviada uma DEI a outro Estado-Membro no ambito do mesmo processo. vegetais ameacadas
O auxilio & entrada e & permanéncia irregulares
- O homicidio voluntario, ofensas corporais graves
SECCAO E: Identidade da pessoa em causa [ trafico de 6rgdos e tecidos humanos
1. Forneca todas as informacdes conhecidas sobre a identidade da(s) i) pessoa(s) singular(es) ou ii)
coletiva(s) a que se aplica a medida de investigagdo (se houver mais de uma pessoa envolvida, [ rapto, sequestro e tomada de reféns
forneca informagdes sobre cada uma delas): O racismo e xenofobia
i) Pessoa(s) singular(es) O roubo organizado ou @ méo armada
Apelido: O trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte
Nome(s) proprio(s): O burla
Outro(s) nome(s) relevante(s) (se os houver): O extorsao de protecéo e extorsdo
Alcunhas e pseudénimos (se os houver): o epi de prodi
Sexo: m} de dt inistrativos e respetivo trafico
- O falsi de meios de
Niimero:de ou nimero;daiseguranga soclal O trafico de substancias hormonais e de outros estimuladores de crescimento
Tipo e nimero do(s) documento(s) de identificagéo (bilhete de identidade, passaporte) (se os houver): [ triifico de mateiisis filiclesres o Fadioativos
O tréfico de vefculos roubados
Data de P
0O violagéo
Local de
o ol ) 050l confredido. indl i oo corihedid 0O fogo posto
ou aso eja conhecido, indique o tltimo paradeiro conhecido:
© * © nao sej C0; que o tiimo p ! " O crimes abrangidos pela jurisdigdo do Tribunal Penal Internacional
) O desvio de avido ou navio
Idioma(s) que a pessoa compreende:
O sabotagem

i) Pessoa(s) colectiva(s]
) () (s) SECCAO H: Requisitos adicionais para a adogéo de certas medidas

Nome ou
. . Preencha as secgoes relevantes para efeitos da(s) i deir a
Tipo de pessoa coletiva:
Nome ol b Taida, fiomeioy inagao comente:outirma;(se aplicavel): Secgéo H1: Transferéncia de uma pessoa detida
(1) Se for i aria para o Estado de emisséo de uma pessoa detida para
Sede ia: efeitos de i mvestlgaqéo lndlque sea pessoa concordou com a adogdo dessa medida:
Namero de registo: O sim O Nao O  Solicito que se procure obter o consentimento da pessoa
Enderego da pessoa coletiva: (2) Se for requerida a transferéncia temporaria para o Estado de execugéo de uma pessoa detida para
Nome do representante da pessoa coletiva: efeitos de investigagéo, indique se a pessoa concordou com a adogéo dessa medida:
Descreva a posigéo atualmente detida pela pessoa em causa no processo: O sim O Néo
O Suspeito ou arguido
. SECCAO H2: Vidi ia ou i ica ou outro meio de transmiss&o audiovisual
O vitima
O Testemniia SSdfig(/isuE: a audicéo por ou ou outro meio de transmisséo
0O Perito Indique o nome da autoridade que cond a audigao di )3
O Terceiro
O Outros (especificar) . § . )
Indique as razdes pelas quais se requer a apli da medida:

2. Se diferente do endereco acima indicado, indique o local onde devera ser executada a medida de

investigagao:
O a) Audigdo por videoconferéncia ou outro meio de transmissao audiovisual
O O suspeito ou arguido deu o seu consentimento
3. Outras informagées (se as houver) que possam ajudar na execugao da DEI: O b) Audigdo por conferéncia telefonica
SECCAO H3: Medidas provisorias
Se for requenda uma mednda proviséria para impedir a destruicdo, transformagéo, deslocagéo,
SECCAO F: Tipo de processos para os quais foi emitida a DEI de u que possa servir de prova, indique se este:
O  a) No ambito de p pen: por uma ia, ou que possam ser O  sera transferido para o Estado de emissao
instaurados perante tal autcndade. relatlvamente a uma lnfrat;ao penal ao abrigo do direito
interno do Estado de emiss&o; ou O permanecera no Estado de execugéo; indique a data prevista para:
O b pelas id; i ivas por atos puniveis ao abrigo do direito i isbria:
interno do Estado de emisséo, por cunﬁgurarem uma infrac&o a lei, e quando da deciséo caiba suspenderamedida provisoria:

recurso para um 6rgéo

P P em matéria penal; ou apresentar outro requerimento respeil ao

de prova:

O c¢) Processos instaurados pelas autoridades judicidrias por atos puniveis ao abrigo do direito
Lr;tg:nsooc:)oa rEas:J?:oo %eé lfm:ssao por configurarem uma infragéo aelg r:a?éu:anggnz? decisdio caiba SECCAO H4: Informagdes sobre contas bancarias ou outras contas financeiras

O d) No contexto dos processos referidos nas alineas a), b) e c), relativos a crimes ou infragées a lei (1) Se forem solicitadas informages sobre contas bancarias ou outras contas financeiras detidas ou
pelos quais uma pessoa coletiva possa ser responsabilizada ou punida no Estado de emiss&o. controladas pela pessoa em causa, indique, em relagéo a cada uma delas, por que razéo considera

a medida relevante para o processo penal e com que base se presume que os bancos do Estado de
execugdo detém a conta:

SECCAO G: Motivos para a emiss&o da DEI - . N "
O Informagées sobre as contas bancarias detidas pela pessoa ou para as quais esta tem procuragéo
1. Exposigao sumaria dos factos
O Informagées sobre outras contas financeiras detidas pela pessoa ou para as quais esta tem
Expor os mohvos que Ievaram a emisséo da DEI, incluindo uma sintese dos factos que deram origem ao procuracdo
em causa ou sob investigagéo, a fase em que se encontra o

pr?)cess'o de lnvesngaqao os motivos na base dos fatores de risco e quaisquer outras informagdes
relevantes.
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2) Se forem requeridas informagdes sobre ias ou outras iras,
indique, em relagé@o a cada uma delas, por que razéo i a medida para o pi
penal:

O Informagées sobre operagdes bancérias
O Informagées sobre outras operagdes financeiras

Indique o periodo relevante e as contas associadas:

Se diferentes dos acima indicados, dados de contacto da(s) pessoa(s) a contactar para obter mais
informacées ou definir disposi¢Ges praticas com vista a transferéncia de elementos de prova:

Nome/Cargo/Ot

Endereco de correio eletrénico/n.° de telefone:

Assinatura da autoridade de emiss&o e/ou do seu repl a i e exatidao das
informacgdes constantes da DEI:

Nome ou
Fungéo
Data:
Carimbo oficial (eventualmente):

SECGAO H5: Medidas de investigagdo que impliquem a recolha de elementos de prova em tempo real,
de forma ininterrupta e durante um determinado periodo

Se for requerida uma medida de investigacéo desse tipo, indique por que razéo considera a informagéo
requerida relevante para o processo penal

SECCAO Hé: lnvestlgaqoes encobertas

Se for requerida uma i
p para o p pena

indique por que razio i a medida de i
|

SECGAO H7: Intercecéo de telecomunicagdes

1) Se for requerida a i ¢do de icagdes, por favor indique por que razdo considera a
medida de i i para o pl penal

2) Por favor forneca as seguintes informagées:
a) Informagées destinadas a identificar o sujeito que € alvo da intercecéo:

b) Duragéo pretendida da intercegao:

c) Dados técnicos (especialmente identificador do alvo, como telemével, telefone fixo, enderego
eletronico, ligagdo a Internet) que permitam garantir a execugéo da DEI:

3) Por favor indique preferéncia quanto ao método de execucédo
O  Transmissao imediata
O Registo e posterior transmisséo
Queira indicar se requer também a transcri¢éo, descodificagéo ou if dos dados il *):

(*) Tenha em atencdo que as d de icdo, d dif ou if devem ser
suportadas pelo Estado de emissao.

SECGAOI: F i epi i ios a a
1. Assinale e preencha, se for caso disso:
O Solicita-se a autoridade de execugéo que cumpra as seguintes formalidades e

p

2. Assinale e preencha, se for caso disso:

O Solicita-se que um ou mais agentes do Estado de emissdo aj as i do
Estado de execugéo a executar a DEI.

Contactos dos agentes:

Linguas que podem ser usadas na

SECGAO J: Vias de recurso

1. Indique se foi ja interposto recurso da emlsséo de uma DEIl e, na afirmativa, forneca mais
pormenores (descrigao da via de recurso, das énci ias e respeti
prazos):

2. Autoridade do Estado de emissdo que pode fornecer mais informagdes sobre os tramites
necessarios para interpor recurso nesse Estado e sobre a existéncia de apoio judiciario,
interpretac@o e tradug@o:

Nome ou a

Pessoa de contacto (se aplica

Enderego:

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional):
N.° de fax (indicativo do pais) (i i

Enderego de correio eletrénico:

SECCAO K: Dados respeitantes & autoridade que emitiu a DEI
Indique o tipo de autoridade que emitiu a DEI:
O Autoridade judiciaria
O (*) Qualquer outra autoridade competente definida na lei do Estado de emisséo

(*) Completar também a Secgéo L

Nome da autoridade:

Nome do representante/ponto de contacto:

N.°do p

End: £

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional):

N.° de fax (indicativo do pais) (it )
dereco de correio eletroni

Linguas em que é possivel comunicar com a autoridade de emissdo:

SECCAO L: Dados respeitantes a autoridade judiciaria que validou a DEI
Indique o tipo de autoridade judiciaria que validou a DEI:

O a) Juizou tribunal

O b) Juiz de instrugdo

O ¢) Magistrado do Ministério Publico
Designacao oficial da autoridade de validacao:

Nome do seu representante:

Fungao (titulo/grau):

Processo n.:

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo r
N.° de fax (indicativo do pais) (indicativo regional):

¢o de correio 2
Linguas em que é possivel icar com a i de validaga

Indique se o ponto de contacto principal da autoridade de execugéo devera ser:
O aautoridade de emissao
O aautoridade de validagéo
e dados i a i de

Nome ou
Fungao (titulo/grau):
Data:
Carimbo oficial (eventualmente):

ANEXO II
(a que se refere o n.° 1 do artigo 25.°)

Confirmagao da recegao de uma Decisao Europeia
de Investigagao

O presente formulario deve ser preenchido pela au-
toridade do Estado de execu¢do que recebeu a Decisdo
Europeia de Investigacdo (DEI) a seguir indicada.

A) DEl
Autoridade que emitiu a DEI :

Referéncia do pi
Data de emissao:
Data de recegao:

B) AUTORIDADE QUE RECEBEU A DEI (')
Designacao oficial da autoridade competente:

Nome do seu representante:

Fungao (titulo/grau):

Enderego:

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo re
N.° de fax (indicativo do pais) (indicativo regional):
Endereco de correio eletramm

F ia do pi
Linguas em que é posslvel comunicar com a autoridade:

C) (QUANDO APLICAVEL) AUTORIDADE COMPETENTE A QUAL A AUTORIDADE REFERIDA NO
PONTO B) ENVIA A DEI

Designagdo oficial da autondade.

Nome do seu representante:

Funcgéo (titulo/grau):

Endereco:
N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo r 1):
N.° de fax (indicativo do pais) (i i i
¢o de correio i
Data de envio:
F ia do pi

Lingua(s) que pode(m) ser usada(s) na comunicagédo:

(') Esta secglio deve ser preenchida por cada autoridade que tenha recebido a DEI. Esta obrigagdo incumbe &
e executar a DEI e, quando aplicavel, 4 autoridade central ou a autoridade

para
que a enviou & autoridade competente
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D) OUTRAS INFORMAGOES EVENTUALMENTE RELEVANTES PARA A AUTORIDADE DE
EMISSAO:

E) ASSINATURAE DATA
Assinatura:

Data:
Carimbo oficial (eventualmente):

Didario da Republica, 1.“série—N.° 160—21 de agosto de 2017

Tenha em atengdo que toda e qualquer objecdo a intercegéo ou utilizagao de dados ja intercetados deve
ser apresentada nas 96 horas seguintes a rececéo da presente notificacao.

C)  ASSINATURAE DATA
Assinatura:

Data:
Carimbo oficial (eventualmente):

ANEXO III
(a que se refere o n.° 2 do artigo 43.°)
Notificagdo

O presente formuldrio destina-se a notificar um Estado
membro da interce¢do de telecomunicagdes que sera, es-
teja a ser ou tenha sido praticada no seu territdrio sem a
sua assisténcia técnica. Serve a presente para informar ...
(Estado membro notificado) da intercecao.

A) (") AUTORIDADE COMPETENTE
Desi oficial da autoridad do Estado-Membro intercetante:

Nome do seu representante:

Fungo (titulo/grau):

Enderego:
N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional):
N.° de fax (indicativo do pais) (indicati i +

Endereco de correio
Referéncia do p
Data de emisséo:
Linguas em que é possivel comunicar com a autoridade:

B)  INFORMACOES RESPEITANTES A INTERCEGAO

) Informagdes sobre o ponto da situagdo: a presente notificagdo tem lugar (assinalar a casa
correspondente)

O  antes da intercegéio
O  durante a intercegéo
a apés a intercegdo
1) Duragéo (estimada) da intercegéo (tanto quanto seja do conhecimento da autoridade de emiss&o):
, a partir de
)  Objeto da intercecdo (nimero de telefone, niimero IP ou enderego eletronico):

v) Identidade dos interessados

Fornecer todas as informagdes conhecidas sobre a identidade da(s) pessoa(s) i) singular(es) ou ii)
coletiva(s) contra a(s) qual(is) decorre ou pode estar a decorrer a agéo :

i) Pessoa(s) singular(es)

Apelido:

préprio(s):
Outro(s) nome(s) relevante(s) (se os houver):
Alcunhas e pseudénimos (se os houver):
Sexo:

Numero de identificagdo ou niimero da seguranga social ...........cccoccuviiiiciiiiiiiiiiaciccinaens

(") Aautoridade aqui referida é a autoridade a contactar em toda a correspondéncia trocada com o Estado de emisséo.

Data de
Local de nascimento:

ResLdép‘;;ia elou enderego conhecido; caso ndo seja conhecido, indicar o Gltimo paradeiro
conhecido:

Idioma(s) que a pessoa compreende:

ii)  Pessoa(s) coletiva(s)
Nome ou a

Tipo de pessoa coletiva:
Nome ou denominagéo abreviada, nome ou denominagéo corrente ou firma (se aplicavel):

Sede estatutaria:

Numero de registo:

Enderego da pessoa coletiva:

Nome e contactos do representante da pessoa Coletiva: .............cccocovriiceciciiciciccicicicines
V) Informagdes sobre a finalidade da intercecéo

Fornecer todas as informagdes necessarias, incluindo uma
: &4 digpoEi Seavel dis

i¢do do processo, a i juridica
codigo p , que permi a idad: i

da apreciar:
O  se aintercegéo seria autorizada num processo nacional semelhante e se os dados obtidos
poderéo ser utilizados em processos penais;

O  caso a intercegéo tenha ja sido praticada, se esses dados podem ser utilizados em
processos penais.

ANEXO IV
[a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 22.°]

Categorias de infrag6es a que se refere o artigo 22.°

Participagdo numa organizac¢do criminosa;

Terrorismo;

Trafico de seres humanos;

Exploracdo sexual de criangas e pornografia infantil;

Trafico de estupefacientes e substancias psicotropicas;

Trafico de armas, munig¢des e explosivos;

Corrupcao;

Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financei-
ros da Unido Europeia na ace¢do da Convengdo de 26 de
julho de 1995 relativa a protegao dos interesses financeiros
das Comunidades Europeias;

Branqueamento dos produtos do crime;

Falsificagdo de moeda, incluindo a contrafagdo do euro;

Cibercriminalidade;

Crimes contra o ambiente, incluindo o trafico de
espécies animais e de espécies e variedades vegetais
ameagadas;

Auxilio a entrada e a permanéncia irregulares;

Homicidio voluntario, ofensas corporais graves;

Tréfico de 6rgdos e tecidos humanos;

Rapto, sequestro e tomada de reféns;

Racismo e xenofobia;

Roubo organizado ou a mao armada;

Trafico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras
de arte;

Burla;

Extorsdo de protegdo e extorsdo;

Contrafagdo e piratagem de produtos;

Falsifica¢do de documentos administrativos e respetivo
trafico;

Falsificacdo de meios de pagamento;

Trafico de substancias hormonais e de outros estimula-
dores de crescimento;

Trafico de materiais nucleares e radioativos;

Trafico de veiculos roubados;

Violagdo;

Fogo posto;

Crimes abrangidos pela jurisdicdo do Tribunal Penal
Internacional;

Desvio de avido ou navio;

Sabotagem.



